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Podziekowania

Praca jest dedykowana Pani Profesor Krystynie Kujawinskiej Courtney.
Wiem, ze zadne stowa nie oddadza wyrazéw wdziecznosci, jednak sktadam
na Jej rece cho¢ namiastke podziekowan - wszystkie tulipany $wiata (tak bar-
dzo przez Nig lubiane). Niech mowa koloréw i urok, jakimi emanuja, utoza sie
w kwiatowe stowa wdziecznosci.

Drugi ,pachnacy bukiet” podziekowan chciatabym ofiarowac Pani Profe-
sor Marcie Wiszniowskiej-Majchrzyk, recenzentce niniejszej publikacji. Niech
majestatyczne gtowy lilii sktonig sie, dziekujac za cenne sugestie i wskazowki.

Podziekowania oraz symboliczne orchidee przekazuje Panu Profesorowi
dr. hab. Tomaszowi Domanskiemu, Dziekanowi Wydziatu Studiéw Miedzy-
narodowych i Politologicznych Uniwersytetu t6dzkiego oraz Radzie ds. Na-
uki WSMiP za przyznanie mi grantu na publikacje tej pracy. Niniejsza publi-
kacja powstata, dzieki dofinansowaniu w ramach dotacji Ministerstwa Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego na zadania stuzace rozwojowi mtodych naukowcow.

Specjalne podziekowania - ogromny bukiet frezji — naleza sie bardzo zycz-
liwemu Kierownictwu Wydawnictwa Uniwersytetu £6dzkiego, zwtaszcza Pani
Dyrektor Dziecigtkowskiej oraz Pracownikom Wydawnictwa: Pani Leonorze
Wojciechowskiej - Koordynatorce ds. cyklu wydawniczego i Pani Liliannie
Ladoruckiej - Specjalistce ds. produkcyjno-finansowych.

Niezapominajkami oraz konwaliami pragne podziekowaé Pani Beacie
Gradowskiej za wszelka serdecznos$é, jaka mi okazata w przygotowaniu niniej-
szej publikacji.
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2006.

(9)

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_0e6i_ebook

Culture at Global/Local Levels: British and Commonwealth Contribution to World
Civilisation, £6dz: Wydawnictwo Biblioteka, 2002.
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‘No Other But a Woman’s Reason’: Women on Shakespeare. Towards Commemo-
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The Post-Marked World: Theory and Practice in the 21st Century (z l1zabella Pe-
nier i Sumitem Chakrabarti), Newscastle upon Tyne: Cambridge Scholars
Publishing, 2013.

Kultura spod znaku gender (zMonika Sosnowska), £6dz: Wydawnictwo Wydzia-
tu Filozoficzno-Historycznego, 2013.

European Culture in Diversity (z Marig tukowska i Evanem Williamsem), New-
castle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2011.

Ira Aldridge 1807-1867. The Great Shakespearean Tragedian. On the Bicenten-
nial Anniversary of His Birth (z Marig tukowska), Frankfurt am Main, Berlin,
Bern, Bruxelles, New York, Oxford, Wien: Peter Lang, 2009.

Shakespeare Local Habitations (z R.S. White’em), £6dz: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu £6dzkiego, 2007.

Multiculturalism at the Start of 21 Century. The British-Polish Experience. Au-
stralian Theory and Practice (z Marig tukowska), £6dz: Wydawnictwo Uni-
wersytetu todzkiego, 2007.

Jerzy Pietrkiewicz: Polish Literature from the European Perspective. Studies and
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rem), Lewiston, New York: The Edwin Mellen Press, 2003.
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Civilisation of Integrated Europe: Studies in Cultural Perspectives (z Johnem Bey-
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The Role of Britain in the Modern World (z Ryszardem Machnikowskim), £6dz:
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Anglo-Polonica (z Jerzym Starnawskim), Pabianice: Omega Praxis 1997.
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znaku gender, pod red. Krystyny Kujawinskiej Courtney i Moniki Sosnow-
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pod red. Andrzeja Weselinskiego, Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu
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»,Obecnos¢ Iry Aldridge’a, pierwszego czarnoskorego tragika szekspirowskiego,
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ra, pod red. Doroty Buchwald, Agaty Adamieckiej-Sitek, Warszawa: Insty-
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pieczne zwiqgzki: dramat, teatr, kultura popularna, pod red. Ewy Partygi i Pio-
tra Morawskiego, Warszawa: Oficyna Wydawnicza Errata, 2010: 43-72.

~Wstep”, [w:] Cardenio. Dramatinspirowany zagubiong sztukg Shakespeare’a au-
torstwa Stephena Greenblatta i Charlesa Mee, [w:] Dialog 5 (2010): 1.

»Healing and Redeeming Aspects of Shakespeare’s Works: Is He Studied for
Universalism and/or Local Contemporaneity”, [w:] Healers and Redeemers:
The Reception and Transformation of Their Medieval and Late Antique Re-
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sintroduction” (z Marig tukowska), [w:] Ira Aldridge 1807-1867. The Great Sha-
kespearean Tragedian. On the Bicentennial Anniversary of His Birth, pod
red. Krystyny Kujawinskiej Courtney i Marii tukowskiej, Frankfurt am Main,
Berlin, Bern, Bruxelles, New York, Oxford, Wien: Peter Lang, 2009: 1-9.

slra Aldridge (1807-1867): From ‘Playing the African Prince’ to Becoming
The Great Interpreter of the ‘Ever-Living Shakespeare’, [w:] Ira Aldridge
1807-1867. The Great Shakespearean Tragedian. On the Bicentennial Anni-
versary of His Birth, pod red. Krystyny Kujawinskiej Courtney i Marii tukow-
skiej, Frankfurt am Main, Berlin, Bern, Bruxelles, New York, Oxford, Wien:
Peter Lang, 2009: 21-33.

»1he Folger Shakespeare Library: Bytam w naukowym raju”, [w:] Kronika - pis-
mo Uniwersytetu tédzkiego 1/113 (2009): 46-47.

» The Polish Prince’: Studies in Cultural Appropriation of Shakespeare’s Hamlet
in Poland” (z Katarzyng Williams), [w:] Hamlet Works, 2009, http://www.
hamletworks.org.global.

sintroduction”, [w:] Multiculturalism at the Start of 21st Century. British-Polish
Experience. Australian Theory and Practice, pod red. Krystyny Kujawinskiej
Courtney i Marii tukowskiej, £6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £ddzkiego,
2007: 7-8.

~Wstep redakcyjny”, [w:] Polska Bibliografia Szekspirowska: 1980-2000, pod red.
Krystyny Kujawinskiej Courtney et al., Wroctaw: Ossolineum, 2007: vii-xi.

LZycie i tworczo$é Szekspira: biograficzne fakty i mity”, [w:] Polska Bibliografia
Szekspirowska: 1980-2000, pod red. Krystyny Kujawinskiej Courtney et al.,
Wroctaw: Ossolineum, 2007: xii—xxi.

»Polska recepcja Szekspira w latach 1980-2000. Proba syntezy”, [w:] Polska
Bibliografia Szekspirowska: 1980-2000, pod red. Krystyny Kujawinskiej Co-
urtney et al., Wroctaw: Ossolineum, 2007: xxii—xxix.

»~From Kott to Commerce: Shakespeare in Communist and Post-Communist
Poland”, [w:] Shakespeare Local Habitations, pod red. Krystyny Kujawin-
skiej Courtney i R.S. White’a, £6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £édzkiego,
2007: 13-32.

»Black Over White: Ira Aldridge in British Theatres 1825-1852", [w:] Studies in
English Drama and Poetry 1, pod red. Joanny Kazik, £6dz: Wydawnictwo
Uniwersytetu £6dzkiego, 2007: 139-153.
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ctwo Uniwersytetu £édzkiego, 2006: 250-256.

~Wprowadzenie: Stephen Greenblatt i poetyka kulturowa/nowy historycyzm?,
[w:] Stephen Greenblatt. Poetyka kulturowa. Pisma wybrane, pod red. Kry-
styny Kujawinskiej Courtney, Krakow: Universitas, 2006: v-Ixxxii.

»Stephen Jay Greenblatt - zyciorys naukowy”, [w:] Stephen Greenblatt. Poetyka
kulturowa. Pisma wybrane, pod red. Krystyny Kujawinskiej Courtney, Kra-
kéw: Universitas, 2006: 393-406.

sInfluence or Irrelevance?: Jan Kott and the Multicultural Shakespeare Con-
text”, [w:] Rubrica’s Shakespeare Studies: A Collection of Essays, pod red.
Iriny S. Prikhod’ko, Moscow: Polygraph-Inform, 2006: 193-208.

sIra Aldridge, Shakespeare, and Color-Conscious Performances in Nineteenth
Century Europe”, [w:] Colorblind Shakespeare: New Perspectives in Race and
Performance, pod red. Ayanny Thompson, London-New York: Routledge,
2006: 103-122.

»Krystyna Skuszanka’s Shakespeare of Political Allusions and Metaphors in
Communist Poland”, [w:] Shakespeare in the Worlds of Communism and So-
cialism, pod red. Ireny R. Makaryk i Josepha C. Price’a, Toronto: University
of Toronto Press, 2006: 228-245.

» Othello, Macbeth, Shylock Died in Lodz’: Ira Aldridge (1807-1867) in Poland”,
[w:] Shakespeare at the Centre 6 (2005): 2-3.

»Koriolan: Interpretacje”, [w:] Czytanie Szekspira, pod red. Jacka Fabiszaka, Marty
Gibinskiej i Ewy Nawrockiej, Gdansk: stowo/obraz/terytoria, 2005: 562-577.

~Expectavi legationem, miho vero querelam adduxisti: Pawet Dziatynski’'s Em-
bassy at Queen Elizabeth I’s Court (1597) and The Isle of Dogs”, [w:] Helio
Osvaldo Alves O Guardador de Rios, pod red. Joane Paisana, Minho: Univer-
sidade de Minho, 2005: 53-63.

sNineteenth Century European Debates on Race and Otherness: Continental
Reception of Ira Aldridge”, [w:] Cultural Matrix Reloaded, pod red. Eleny
Croitoru, Michaely Praisler i Daniely Tuchela, Bucuresti: Editura Didactica
si Pedagogica 2005: 73-88.

»,0 Saixpir tis politikis anaforas kai metaforas stin kommounistiki Polonia”
[Shakespeare of Political Allusion and Metaphor in Communist Poland],
[w:] E Prosarmostikotita tou Saixpir [Shakespeare’s Adaptability], pod red.
Tiny Krontiris, Athens: Ergo Publishers, 2005: 111-142.

sIlra Aldridge: The First African American Shakespeare Tragedian”, [w:] Natyaka-
la 6 (2005): 19-31.

»Szekspir wielokulturowy”, [w:] Kronika — pismo Uniwersytetu tédzkiego 1
(2005): 1-4.
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arein/index.html.

sNineteenth Century Shakespeare Travelling Performers and Their Influence
on Polish Culture”, [w:] British Drama Through the Ages and Medieval Lite-
rature, pod red. Jadwigi Uchman i Andrzeja Wichra, £6dz: Wydawnictwo
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»Classical Sources of the Concept of Female Characters in Shakespeare’s
Works”, [w:] Collectanea Philologia IV Ignatio Richardo Danka sexagenario
oblate, pod red. Krzysztofa Witczaka i Piotra Stalmaszczyka, £6dz: Wydaw-
nictwo Uniwersytetu £odzkiego, 2003: 174-184.

sPatronage and Shakespeare’s Sonnets”, [w:] RuBriCa: Journal of Russian and
British Cathedra Studies 12 (2003): 217-233.

»Polish Shakespeare Re-Presentations: Selected Issues”, [w:] Re-Presenting
Shakespeare: Interpretations and Translations, pod red. Sarbani Chaudhu-
ry, Kalyani: University of Kalyani Press, 2002: 19-31.

»Shakespeare’s Sources in Past and Present”, [w:] Studies in Literature and Cul-
ture In Honour of Professor Irena Janicka-Swiderska, pod red. Marii Edel-
son, £6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £6dzkiego, 2002: 122-129.

»British Cultural Studies in and for a United Europe”, [w:] Phi Beta Delta Interna-
tional Review: Journal for International Scholars 12 (2002): 35-48.

LViata Sfintei Tereza de Avila si Medierite sale Vizuale” (,,St. Teresa of Avilla’s Life
and Its Visual Mediation”). Ttum. A. Morosanu, [w:] Contrast: Revista de cul-
tura: 1-2-3 (2002): 13-14.

»Jan Kott, Szekspir, mandarynki i bukiecik bratkdw”, [w:] Kronika - pismo Uni-
wersytetu £ddzkiego 6 (2001): 21-22.

»King Lear for Post-Communist Poland”, [w:] Kwartalnik Neofilologiczny XLVIII 3
(2001): 397-411.

» Interpret in the Name of Shakespeare’: National Cultures and Polish Sources of
Shakespeare’s Plays”, [w:] Cuadernos de Filologia Inglesa 7.2 (2001): 41-58.

»Nasz wspélny Swiat? Rozwazania o globalizacji”, [w:] W kregu polityki, dy-
plomacji i historii XX wieku, pod red. Bogustawa Rakowskiego i Andrzeja
Skrzypka, £6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu t6dzkiego, 2000: 47-58.

»Masters and Teachers: English Studies in Poland”, [w:] European English Stu-
dies: Contributions Towards the History of a Discipline, pod red. Balza Englera
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the Modern World, pod red. Krystyny Kujawinskiej Courtney i Ryszarda
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gica: Deodato Wisniewski Septuagenario Oblata, pod red. Krzysztofa Wit-
czaka i Witolda Wréblewskiego, £6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £6dz-
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dies 2 (1999): 93-104.
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Janusza F. Gorskiego, Pabianice: Omega-Praksis, 1998: 139-160.
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ukowe (1998): 167-182.

»Feministyczna krytyka literacka: teoria i praktyka”, [w:] Pamietnik Literacki 3
(1998): 97-111.

»Co dalej Szekspirze? Prognozy kierunkow badan nad Szekspirem”, [w:] Spra-
wozdania z czynnosci i posiedzen naukowych, £6dz: £dédzkie Towarzystwo
Naukowe, (1997): 191-208.

»~Shakespeare Overagainst Medieval Tradition: A Study in Intertextuality”, [w:]
The Conference Proceedings of The First International Convention In Rena-
issance and Baroque Music, Drama and Arts, pod red. Kazimierza Sabika,
Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, 1997: 310-329.

»Szekspir pierwszego folio: Kontrowersje i opinie”, [w:] Sprawozdania z czyn-
nosci i posiedzen naukowych, £6dz: £6dzkie Towarzystwo Naukowe, 1996:
181-198.

sWomen and Literature: An Introduction to Feminist Literary Criticism”, [w:]
RuBriCa: Journal of Russian and British Cathedra Studies 1 (1996): 15-23.

»Shakespeare and Latin” [w:] Collectanea Philologica In Honorem Memoria-
moque Stephani Oswiecimski (1906-1990) 1, pod red. Ignacego R. Dan-
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ki i Krzysztofa Witczaka, £6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu tddzkiego,
1995: 14-24.

~Shakespeare and Classical Tradition”, [w:] Collectanea Philologica In Honorem
Annae Marie Komornicka 2, pod red. Ignacego R. Danki i Krzysztofa Witcza-
ka, £6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £édzkiego, 1995: 13-20.

»Polish Theatrical Reception of Titus Andronicus by William Shakespeare”, [w:]
Shakespeare Worldwide 14/15 (1995): 114-121.

~Shakespeare’s Women and Polish (Male) Critics” [w:] The European English
Messenger 4 (1995): 53-57.

»Alchemy and Edmund Spenser’s Faerie Queene: A Methodological Intro-
duction”, [w:] Acta Universitatis Lodziensis 35 (1995): 99-111.

~Shakespeare’s Classical Background”, [w:] Focus on Literature and Culture,
pod red. Grazyny Bystydzinskiej i Leszka Kotka, Lublin: Wydawnictwo Uni-
wersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, 1994: 23-33.

»Feminist Literary Theory and Shakespeare Studies: A Survey”, [w:] British Lite-
rary and Cultural Studies in Honour of Prof. Adela Styczyriska, pod red. Ireny
Janickiej-Swiderskiej, £6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £6dzkiego, 1994:
87-92.

»Der Polnische Prinz: Rezeption Und Appropriation Des Hamlet in Polen”,
[w:] Shakespeare Jarhbuch: Deutsche Shakespeare-Gesellschaft 131 (1994):
82-92.

»Shakespeare’s Coriolanus - A Survey of Genre-Concept Studies”, [w:] Acta Uni-
versitatis Lodziensis, Folia Litteraria 36 (1994): 163-176.

»Pozycja taciny w zyciu naukowo-literackim Anglii elzbietanskiej i jej odbicie
w tworczosci dramatycznej Williama Szekspira”, [w:] Acta Universitatis Lo-
dziensis, Folia Litteraria 36 (1994): 61-70.

»Jacques Derrida and Shakespeare’s Antony and Cleopatra” [w:] The Explicator
2 (1992): 124-126.

»Similarities and Dissimilarities Between the First and the Second Part of Henry
IV by William Shakespeare”, [w:] Acta Universitatis Lodziensis, Folia Littera-
ria 29 (1990): 119-135.

»W. Shakespeare’s The Taming of the Shrew As a Play of Manipulation” [w:] Acta
Universitatis Lodziensis, Folia Litteraria 29 (1990): 137-151.

,» Des Royaumes Combattants’ dans Henri V de William Shakespeare”, [w:] Acta
Universitatis Lodziensis, Folia Litteraria 26 (1989): 309-324.

»,Myth and Anti-Myth in Troilus and Cressida by William Shakespeare” [w:] Acta
Universitatis Lodziensis, Folia Litteraria 24 (1988): 69-89.

~Shakespeare’s English History Plays As a Dramatic Genre”, [w:] Zagadnienia
rodzajow literackich 30 (1987): 15-28.
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»0 wtasciwg interpretacje Ryszarda III”, [w:] Acta Universitatis Lodziensis, Folia
Litteraria 18 (1987): 53-87.

~Wptyw wspotczesnej Szekspirowi cenzury na jego sztuki o historii Anglii”, [w:]
Pamietnik Teatralny 4 (1987): 507-10.

»Problemy interpretacji Henryka VIl Szekspira w Wielkiej Brytanii i w Polsce”,
[w:] Acta Universitatis Lodziensis, Folia Litteraria 9 (1982): 247-272.

»Tomasz More w ujeciu W. Szekspira”, [w:] Acta Universitatis Lodziensis, Folia
Litteraria 3 (1981): 121-132.

~Shakespeare’s Geography of the World” [w:] Acta Lodziensis, Folia Anglica 66
(1980): 43-62.

Publikowane recenzje

A Review of Professor John Maxwell Coetzee’s Achievement in Relation to
Awarding Him the Title of Doctor Honoris Causa of Adam Mickiewicz Uni-
versity”, [w:] lohannes Maxwell Coetzee Doctor Honoris Causa Universitatis
Studiorum Mickiewiczianae Posnaniensis, Poznan: Wydawnictwo Naukowe
UAM, 2012: 57-64 i 109-116.

Mysl spoteczna Jamesa Harringtona: Historyczne kontrowersje. (James
Harrington’s Political Thought: Historical Controversies). Antoni Krawczyk.
Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, 1997, [w:]
RuBriCa: Journal of Russian and British Cathedra Studies 3 (1997): 248-
249,

Shakespeare’s Histories”: Mirrors of Elizabethan Policy. Lily B. Campbell. Lon-
don: Methuen, and Co. Ltd., 1977, [w:] Zagadnienia rodzajéw literackich 24
(1981): 88-90.

Shakespeare: The Poet and His Background. Peter Quennell. London: Weiden-
feld and Nicolson, 1963, [w:] Acta Anglica Posnaniensia 16 (1979): 246-249.

Ttumaczenia

Stephen Greenblatt i Charles Mee, Cardenio: Dramat Inspirowany zagubiong
sztukg Shakespeare’a [Cardenio: Drama Inspired by Shakespeare’s Lost
Play], Warszawa: Instytut Teatralny im. Zbigniewa Raszewskiegi, 2010:
5-84.

Jerzy Starnawski, ,Dantiscus Johannes”, [w:] Encyclopedia of Renaissance, pod
red. Paula F. Grendlera, New York: Charles Scribner’s Sons, 1999: 124-125.

Elaine Showalter, ,,Przedstawiajac Ofelie: kobiety, szaleAstwo i zadania krytyki
literackiej” [,Representing Ophelia: Women, Madness, and the Responsi-
bilities of Feminist Criticism”, [w:] Shakespeare and the Question of Theory],
[w:] Teksty Drugie 3/4 (1997): 147-16T.
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Przedruki

wJulius Caesar: Character Studies”, [w:] Shakespearean Criticism: Criticism of
William Shakespeare’s Plays and Poetry, from the First Published Apprai-
sals to Current Evaluations 74, pod red. Michaela L. Lablanca, Farmington
Hills MI: Thomson and Gale, 2003: 118-138. Przedruk z: “Th’Interpretation
of Time”: The Dramaturgy of Shakespeare’s Roman Plays. Victoria: The Uni-
versity of Victoria ELS Monograph Series, 1993.

~Anthony and Cleopatra”: The Agon of Mimesis and Diegesis”, [w:] On Page and
Stage: Shakespeare in Polish and World Culture, pod red. Krystyny Kujawin-
skiej Courtney, Krakéw Universitas, 2000. Przedruk z: ,Th’Interpretation of
Time”: The Dramaturgy of Shakespeare’s Roman Plays. Victoria: The Univer-
sity of Victoria ELS Monograph Series, 1993.

Podreczniki

Shakespeare: Selected Plays, Texas: The University of Texas Extension Studies,
1990, Vol.1-2:s5.2-1201is.1-189.

Masterworks of English Literature: British, Texas: The University of Texas, Exten-
sion Studies. 1995, s. 2-214.

World Shakespeare Bibliography

Prof. Krystyna Kujawinska Courtney nalezy do Miedzynarodowego Komitetu
Korespondentdw (International Committee of Correspondents) Swiatowej Bi-
bliografii Szekspirowskiej (World Shakespeare Bibliography). Jest to publikacja
ukazujaca sie corocznie: w przesztosci w specjalnym wydaniu The Shakespeare
Quarterly: World Shakespeare Bibliography (czasopismo z listy filadelfijskiej),
za$ od roku 2011 w formie elektronicznej (World Shakespeare Bibliography on-
-line www.worldshakesbib.org), wydawana przez The John Hopkins University
Pressi The Folger Shakespeare Library, Washington, D.C. Polski wktad do $wia-
towej bibliografii stanowi ok. 7% zasobdw w postaci Polskiej Bibliografii Szeks-
pirowskiej (Polish Shakespeare Bibliography).
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Blog ksiazkowy z Szekspirem
w tle

Jest zbyt duzy, by go wszedzie zabierac, dlatego nie czesto zmienia miejsce
pobytu. W zwiazku z tym jest tam, gdzie by¢ powinien — wisi na jednej ze Scian
gabinetu profesorskiego (bardzo waznego dla mnie pomieszczenia na Uniwersyte-
cie £6dzkim) i niewzruszenie spoglada na kazdego przekraczajacego prég pokoju
Smiatka. W podobny sposob patrzyt na mnie, gdy pierwszy raz wchodzitam do po-
mieszczenia, w ktorym zapadaty kluczowe dla mnie decyzje dotyczace wyboru
drogi zawodowej. Jednak z czasem, pod wptywem oswojenia z obrazem, nabrat
bardziej przyjaznych ryséw i dowiedziatam sie, ze majestatyczne (i artystycznie nie-
doskonate) wizerunki wielkich postaci réwniez kryja ich inne oblicza. Bynajmniej
nie udatoby mi sie zrozumie¢, ze przypominajacy muzealna ,Swietos¢” i przygla-
dajacy mi sie w ten sam opanowany sposob William Szekspir, bedzie dla mnie
w przysztosci swego rodzaju idée fixe, gdyby nie inspirujaca opowies¢ o mistrzu ze
Stratfordu, ktéra ustyszatam od Wtascicielki portretu. To dzieki Pani Profesor Kry-
stynie Kujawinskiej Courtney, znawczyni tworczosci Szekspira, ktéra z pasja snuta
opowie$¢ o dramaturgu wszech czasow, stopniowo pojmowatam znaczenie tych
stéw - opinii przytaczanej niemalze w kazdej nocie biograficznej, stajacej sie fraze-
sem utrwalonym w Swiadomosci zbiorowej. Wzorcowym przyktadem niech bedzie
informacja zaczerpnieta z popularnej encyklopedii internetowej PWN:

Ogolnoludzkie prawdy zawarte w utworach Shakespeare’a, plastycznosc, urok i wdziek
postaci, werwa dramatyczne i poetycka, metaforycznosc stylu, dynamizm i melodyjnos¢
wiersza, obok wciaz odnajdywanych nowych wartosci, przesadzaja o nieprzerwanym
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odbiorze jego dzieti uznaniu Shakespeare’a (zwtaszcza od czaséw romantyzmu) za najwiek-
szego dramaturga w literaturze swiatowej (wyréznienie moje, http://encyklopedia.pwn.pl/
haslo/3974469/shakespeare-william.html, 24.11.2013)

Dzieki spotkaniu Pani Profesor miatam szanse nie tylko zrewidowac i zmienic
wyniesione jeszcze z liceum sztampowe odczytywanie klasykow (ktérzy z zatozenia
wielkimi poetami sg), w tym oczywiscie Szekspira. To wtasnie Profesor Kujawinska
Courtney wprowadzita mnie w tajniki nurtu naukowego, zwanego studiami szekspi-
rowskimi, ktory miatam (i nadal mam) szanse odkrywac. Poznatam rézne szkoty ba-
dawcze koncentrujace sie nad tworczoscia Szekspira, co pozwolito mi wypracowac
wtasne podejscie i z entuzjazmem prowadzi¢ badania naukowe. Na spotkaniach
w ramach seminarium doktoranckiego oraz w trakcie indywidualnych konsultaciji,
za ktore jestem Pani Profesor ogromnie wdzieczna, dowiadywatam sie o ,rzeczach,
ktore nie $nity sie naszym filozofom”. W ,,owe rzeczy” prawie zawsze uwiktany (i za-
mieszany) byt Szekspir, czy to poprzez postaci, jakie wykreowat, czy tez $wiaty wyob-
razone, jakie do dzi$ rozbudzaja ludzka wyobraznie.

Pierwotne odczucie respektu w stosunku do Szekspira, ktoremu towarzyszyta
pewna trwoga zwigzana z dostojenstwem i szacownoscia tej postaci, przeistoczy-
ta sie w uznanie, wynikajace z zamitowania - z oswojenia. Poczatkowy dystans
mogtam przetamac tylko dzieki wzbudzeniu we mnie zapatu przez wtasciwego
Opiekuna naukowego, Profesor Kujawinska Courtney, ktorej imponujacy i nie-
zwykle bogaty dorobek naukowy, a raczej jego zawartosc, uswiadomita mi jak
bezcenna jest znajomos¢ dziet Szekspira i jego znaczenie dla kultury europejskiej,
w tym kultury polskiej. Bedac ,najlepszym produktem eksportowym” z Wielkiej
Brytanii, jak okreslita to Pani Profesor w jednym z esejow poswieconych bada-
niom nad Szekspirem, dramaturg ze Stratfordu przeniknat niemalze kazdy aspekt

kultury globalnej i kultur lokalnych.

Siegajac pamiecig do moich pierwszych kontaktéw z tworczoscig Szekspi-
ra, przypominam sobie przede wszystkim odczucie nieustannego zaskoczenia
oraz czestego oszotomienia z powodu jakze prostej i docierajacej do mnie z co-
raz wieksza intensywnoscia prawidtowosci: on jest chyba wszedzie (gdzie okiem
i uchem siegnac)! Skoro - jak dowiedziatam sie od mojej 6wczesnej Pani Promo-
tor — mozna go odnalez¢ w kontekstach teatralnych, literackich, filmowych w tak
odlegtych i egzotycznych miejscach jak Japonia czy Australia, skoro mozna na
niego natrafi¢ w Swiecie polityki i reklamy, skoro nieswiadomie cytujac lub para-
frazujac jego dzieta, postugujemy sie jezykiem Szekspirowskim na co dzien, cze-
mu by nie poszukac wtasnego Szekspira wsrod licznych sladow jego kulturowego
istnienia w Polsce i na $wiecie? Pomyst wydat sie na tyle mozliwy do zrealizowa-
nia, a materiat do badan tak rozlegty, by nie powiedzie¢ gigantycznych rozmiarow,
7e po pewnym czasie nie wiedziatam, ,ktorym Szekspirem” chce sie zajmowac:
tym w operze czy tym w Internecie, tym w ttumaczeniach czy tym w mowie po-
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tocznej. Jestem wdzieczna Pani Profesor, ze nie pozwolita mi wéwczas ,zginac”
na naukowym polu bitwy i podpowiadata jak wybrng¢ z matni.

Dzis, cho¢ wiem juz co zrobic¢, by sie nie pogubic, nadal potrzebuje nauko-
wych porad i sugestii, ktére nierzadko sa jednoczesnie tymi zyciowymi. Wowczas
jedno rozwigzanie przychodzi mi do gtowy, mianowicie ze powinnam znéw zwro-
ci¢ sie do najwtasciwszej osoby, do Pani Profesor, ktéra jak niktinny wie jak Szeks-
pirem wyjasnia¢ zwyczajnosci, ale i dziwy tego Swiata. Pragne wyrazi¢ uznanie
za te niezwykta umiejetnos¢ oraz wdziecznos¢ za rozbudzenie we mnie swoistej
szekspiromanii. To wspaniate uczucie, ze nieco przykurzony aurg muzealnosci
,wielki mistrz ze Stratfordu” zstapit (dla mnie) z literackiego nieba i stat sie Szeks-
pirem, o bardziej tagodnym obliczu, moim Szekspirem powszednim.

Na niniejsza publikacje, nieco eksperymentalna, sktadaja sie cztery eseje,
stanowigce wyraz wdziecznosci dla Pani Profesor Krystyny Kujawinskiej Courtney
od kilku wypromowanych przez Nia doktorantek w latach 2007-2011. Do tego
grona naleza: Elzbieta Stanisz (obrona rozprawy doktorskiej w 2007 roku), Ag-
nieszka Szwach i Olga Mastela (2009) oraz autorka niniejszego wstepu (2011).
Eseje nawiazuja tematycznie do rozpraw doktorskich lub czesciowo sg ich frag-
mentami. Wypowiadajac sie w imieniu wszystkich Autorek, pragne dedykowac
te publikacje naszej Pani Promotor, dzieki ktorej kazda z nas ma do opowiedze-
nia inng historie zwigzanag z poznawaniem Szekspira, wigczeniem go do wtas-
nych badan i mysleniem Szekspirem kazdego dnia, jak gtosi tytut ksiazki Andrzeja
Zurowskiego z 1983 roku.

Pierwszy esej, w ktorym refleksje o Szekspirze zawarta Agnieszka Szwach,
nosi tytut ,Krétka historia o tym jak ‘stodki tabedz z Avonu’ stat sie ikona literatury
europejskiej”. Autorka demonstruje jak w ciggu stu lat od ogtoszonej przez Bena
Jonsona ody ,ku pamieci” Szekspira zmienito sie w Europie nastawianie do jego
spuscizny. Za sprawa nowych edycji dramatow Szekspirowskich, ewoluujacej kry-
tyki literackiej i sposobdw wystawiania sztuk teatralnych w Anglii, Niemczech, czy
we Francji, status dramaturga w kulturze diametralnie sie zmienit. lkoniczna ranga,
jaka cieszy sie wspotczesSnie, ma swoje poczatki w XVIll-wieczym kulcie wielbienia
i chwaty, ktorym zaczeta go otacza¢ dwczesna elita intelektualna, w tym pisarze,
krytycy i redaktorzy jego dziet. Badaczka pokazuje, jaka batalie musiaty stoczyc
wybitne umysty roznych epok, by utorowac Szekspirowi droge po laur zwyciestwa.

Esej zatytutowany ,Polska krytyka szekspirowska w dwudziestoleciu miedzy-
wojennym” autorstwa Elzbiety Stanisz traktuje o ksztattowaniu sie polskiej mysli
szekspirologicznej, ktéra szta w parze z rozwojem anglistyki, wowczas nowej dy-
scypliny naukowej w Polsce. Przyczynili sie do tego tacy wybitni anglisci-literatu-
roznawcy jak: Roman Dyboski, Wtadystaw Tarnawski, Andrzej Tretiak i Stanistaw
Helsztynski. Badaczka koncentruje sie na oméwieniu kluczowej literatury poswie-
conej studiom nad Szekspirem, prowadzonym przez wspomnianych badaczy. Ich
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wktad w budowanie polskiej szekspirologii oraz pionierskie dziatania na polu aka-
demickim, sa nie do przecenienia dla wspoétczesnych szekspirologdw. Ci ostatni
korzystaja z osiagniec krytyki szekspirowskiej dwudziestolecia miedzywojennego,
ktora akcentowata polski kontekst kulturowy w odczytywaniu Szekspira.

W kolejnym eseju pt. ,Czas w Zimowej opowiesci Williama Szekspira w orygi-
nale i polskich przektadach: wybrane aspekty” Olga Mastela porusza skompliko-
waneiproblematyzowane w sztuce zagadnienie czasu. Analizujac dramaturgiczna
role monologu Czasu w Zimowej Opowiesci, badaczka $ledzi takze funkcje, jakie
spetniajg zmieniajace sie pory roku i uptywajacy czas w tej tragikomedii. Autorka
przeprowadza analize na podstawie kilku polskich ttumaczen dramatu Szekspira,
porownujac odmienne potraktowanie postaci Czasu w poszczegolnych przekta-
dach: Gustawa Ehrenberga (1871), Leona Ulricha (1877), Stanistawa Rossowskie-
go (1895), Wtodzimierza Lewika (1961), Bohdana Drozdowskiego (1978), Macieja
Stomczynskiego (1981) i Stanistawa Baranczaka (1991). Ponadto owo zestawienie
pozwala autorce na analize komparatystyczng pomiedzy podejsciem do Czasu/
czasu w tekscie oryginalnym a polskimi przektadami.

Ostatnia czes¢ publikacji ,Gdyby Ofelia przy zdrowych zmystach pozostata...”
to esej stanowigcy moje przemyslenia na temat Szekspirowskiej bohaterki, ktéra
zostaje poddana analizie pod katem reprezentacji zmystéw w Hamlecie. Traktujac
postrzeganie zmystowe w kategoriach konstruktu kulturowego, staram sie nakre-
Sli¢ kobiece i meskie sposoby widzenia i styszenia na przyktadzie Ofelii, Hamleta,
Poloniusza i Laertesa, przy czym to Ofelia staje sie dla mnie punktem odniesienia.
W badaniach ktade nacisk na poszczegdlne sceny, z ktorych wytaniaja sie repre-
zentacje wzroku i stuchu, zwtaszcza na scene szalenstwa. Dla Ofelii, czyli zmar-
ginalizowanej w sztuce postaci, jest to scena rozstrzygajaca dla funkcjonowania
jej zmystow. Wtasnie w stanie pomieszania zmystow bohaterka przechodzi trans-
formacje, wyzwalajaca ttumiony potencjat tkwigcy w postrzeganiu wzrokowym
i stuchowym.

Pomyst na niekonwencjonalna forme przygotowania publikacji przyszedt
pod wptywem prowadzonych przeze mnie aktualnie badan nad fenomenem
Szekspira w kulturze popularnej, w tym w szczegdlnosci w Internecie. Metamorfo-
zy kulturowe, jakie zaszty w spoteczenstwach zachodnich pod wptywem nowych
mediow w przeciagu ostatnich dwoch dekad, objety zasiegiem rowniez tzw. kultu-
re wysoka, do ktérej niewatpliwie przez wieki zaliczano twdrczos¢ elzbietanskie-
go dramaturga. W rezultacie jego dorobek oraz nawigzania do jego dziet mozna
odnalez¢ pod réznymi postaciami w Swiecie wirtualnym. Wpisujac nazwisko Sha-
kespeare w wyszukiwarke internetowa, okaze sie, ze jest on popularny niczym nie-
jedna popikona. Powstaja strony poswiecone jemu i jego twdrczosci, tworzone
zarbwno przez szekspirologow takich jak Stanley Wells, Michael Best czy Hardy
M. Cook i jednostki naukowe np. Shakespeare Birthplace Trust albo International
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Shakespeare Association, jak i internautdbw-amatorow, badz zafascynowanych
jego tworczoscia, badz przypadkowo (jednorazowo) powotujacych sie na Szeks-
pira. Jednym z rodzajow stron dedykowanych Szekspirowi lub takich, gdzie poja-
wia sie wzmianka z jego nazwiskiem albo odniesieniem do jego sztuki, jest blog.

Zasadniczo blog pozwala na umieszczanie osobistych komentarzy w formie
tekstow, rysunkow, filmow czy nagran muzycznych. Blogi szekspirowskie maja
wymiar zarowno edukacyjny, jak i rozrywkowy. Nierzadko blogi te sa prowadzone
kolektywnie. Ponadto tak blogowanie jak czytanie blogobw umozliwia nawigzywa-
nie kontaktow miedzy internautami oraz stanowi forum dyskusji, co w przypadku
stron poswieconych Szekspirowi jest bardzo cenne. Tworzaca sie sie¢ kontaktow
sktada sie na wieksze zjawisko zwane blogosfera, i mozna bez wahania powie-
dzie¢, ze od kiedy szekspirowscy blogerzy zaczeli przejawia¢ wirtualna aktywnosc¢
w poczatkach XXI w., wytonita sie odrebna ,blogoszekspirosfera”.

Szekspir na blogu stanowi na tyle innowacyjne i inspirujace zjawisko, ze po-
stanowitam wykorzysta¢ w tradycyjnej publikacji niekonwencjonalng forme or-
ganizacji tekstu, wzorowana wtasnie na strukturze blogu. Tekst esejow znajduje
sie w specjalnej kolumnie, w nagtowku widnieja elementy charakterystyczne dla
stron internetowych, z kolei w stopce znajduje sie nietypowe miejsce na komen-
tarz/uwagi. To tylko niektdre z nieszablonowych rozwigzan przyjetych w tej publi-
kacji. Ostatnia czes¢ stanowi przeglad stron internetowych poswieconych Szeks-
pirowi i jego fenomenowi, ktére (w trakcie surfowania) zostaty wytowione z morza
innych szekspirowskich stron w Internecie i skategoryzowane jako: Szekspir na
blogu, Szekspir w kulturze - projekty, Czasopisma poswiecone tworczosci Szeks-
pira, Biblioteki, Stowarzyszenia i organizacje, Kolekcje dziet Szekspira oraz Szeks-
pir — strony edukacyjne. Eksperyment redakcyjny $wiadczy o tym, ze Szekspir
zostaje poddany probie. Tym razem wystepuje w odstonie na wpét realnej, a na
wpot ,wirtualnej”, czyli Szekspir na blogu w ksiazce. Lecz jestem spokojna, sko-
ro najwazniejsza probe jako dramaturg juz ma za soba, mianowicie probe czasu.

Autorki esejow wyrazaja nadzieje, ze Pani Profesor z wyrozumiatoscia i otwar-
tosciag przyjmie ofiarowana Jej publikacje o Jej ukochanym Szekspirze (na blogu).

Monika Sosnowska
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AGNIESZKA SZWACH

Krotka historia o tym
jak ,stodki fabedz z Avonu” stat sie
ikona literatury europejskiej’

W 1623 roku, siedem lat po $mierci Szekspira, jego kom-
pani z grupy aktorskiej Jego Krolewskiej Mosci, John He-
minges (1556-1630) i Henry Condell (-1627), opublikowali
zbiér 36 sztuk dramatopisarza, znany od tamtej pory jako
Pierwsze Folio. W trosce i staraniach o zachowanie twér-
czosci Szekspira wspomogt ich inny znamienity elzbietanski
dramatopisarz, Ben Jonson (1573-1637), ktory uswietnit wy-
danie Pierwszego Folio odg ,ku pamieci” autora, Williama
Szekspira. Oczywiscie Jonson nie mogt sobie zdawac spra-
wy, jak prorocze byty jego stowa kiedy gtosit, iz twdrczos¢
Szekspira jest ponadczasowa i przekonywat, ze autor ten
zawsze bedzie miat ogromny wptyw nie tylko na scene an-
gielska, ale i europejska (Jonson, [1623] 1994: xlv - xlvi).

W tym czasie, kiedy w Anglii Ben Jonson i jego nasladow-
cy gtosili, Ze nadchodzi czas fascynacji, niemalze religijnego
uwielbienia dla tworczosci Szekspira, francuscy pisarze byli
pochtonieci formutowaniem teorii literatury, ktéra pézniej
zostata skutecznie wykorzystana w walce z tg nowa, $wiecka
religia wyspiarzy. Teoria ta, znana jako francuski klasycyzm

L Niniejszy artykut jest duzym skrétem dwéch pierwszych rozdziatow
mojej pracy doktorskiej napisanej pod kierunkiem prof. dr hab. Krysty-
ny Kujawinskiej Courtney. Praca zatytutowana Polish Initial Shakespe-
are Reception of Eighteenth Century in European Context: The Influence
of Western Literary Criticism zostata obroniona w 2009 roku na Wy-
dziale Filologicznym Uniwersytetu £odzkiego, lecz nie zostata jeszcze
opublikowana w catosci.

www . szekspir.na.blogu.pl
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